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O NEW ASKIR 118 BASIC consiste num dispositivo elétrico para medicina portatil que é particularmente adequado para a
aspiragdo nasal, oral e traqueal no adulto ou na crianga de liquidos corporais (como por exemplo muco, catarro e sangue).

0 dispositivo ¢ particularmente adequado para a utilizagdo em contexto hospitalar, para aplicagdes de pequena cirurgia e
tratamentos pds-operatérios de ambito particular (home-care). Aparelho idealizado para oferecer facilidade de transporte e
utilizacdo quase continua. Fornecido com alarme acustico e indica¢do visual (LED luminoso) para a indicacdo estado bateria em
carga. A bateria de litio (14,8V === 5,2A modelo RYLI186504S2P14.8V) de que é dotado o dispositivo e o pressostato (instalado
diretamente na placa elétrica interior do dispositivo) garantem uma utiliza¢ao inteligente, regulando de forma automatica a
poténcia de aspiragdo com consequente aumento da autonomia da mesma bateria e uma diminui¢do do ruido do produto.

A fungédo “PROXIMITY” que permite ativar ou desativar o dispositivo através do sensor de proximidade por infravermelhos
(detetando a presenca da méo a partir de uma dezena de centimetros sem tocar no aspirador), previne e evita a contaminagdo
cruzada entre os pacientes que se sucedem nas diferentes intervengoes.

Corpo feito em plastico de elevado isolamento térmico e elétrico, em conformidade com as normas de seguranca europeias
recentemente instituidas. Fornecido com recipiente de aspiragao completo em policarbonato esterilizavel com a valvula contra
transbordo. Dotado de regulador de aspiragdo e vacuémetro de sinaliza¢do situados no painel frontal.

A pedido esta disponivel um comando a pedal para acendimento remoto do dispositivo

ADVERTENCIAS GERAIS

ANTES DE UTILIZAR O APARELHO, CONSULTE ATENTAMENTE O MANUAL DE UTILIZACAO

A UTILIZACAO DO APARELHO ENCONTRA-SE RESERVADA A PESSOAL QUALIFICADO (MEDICO
CIRURGIAO / ENFERMEIRO PROFISSIONAL / ASSISTENTE)

NO AMBITO DOMICILIARIO, A UTILIZAGAO DO DISPOSITIVO ENCONTRA-SE RESERVADA A UM ADULTO NA
POSSE DE PLENAS FACULDADES MENTAIS E/OU ASSISTENTES DOMICILIARIOS

NUNCA DESMONTE O APARELHO. PARA QUALQUER INTERVENCAO DE MANUTENCAO, CONTACTE A
ASSISTENCIA TECNICA

| NORMAS DE SEGURANCA FUNDAMENTAIS

1) No momento de abertura da embalagem, verifique a integridade do aparelho, prestando particular aten¢do a presen¢a de
danos nas pegas de plastico, que podem tornar acessiveis as pegas interiores do aparelho sob tensao, e quebras e/ou
descarnamentos do cabo de alimentagdo. Em caso de danificagao, ndo ligue a ficha a corrente elétrica. Para a sua
substituicio, dirija-se a assisténcia técnica da CA-MI.

2) Antes de ligar o aparelho, certifique-se sempre de que os dados elétricos indicados na etiqueta de dados e o tipo de ficha
utilizado correspondem aos da rede elétrica a que deseja liga-lo.
3) Respelte as normas de seguranca indicadas para os aparelhos elétricos e, em particular:

Utilize apenas acessorios e componentes de origem, fornecidos pelo fabricante CA-M], a fim de garantir a maxima
eficiéncia e seguranca do dispositivo;

- Utilize o dispositivo para medicina sempre com o filtro antibacteriano fornecido pelo fabricante CA-MI, a fim de
garantir a maxima eficiéncia e seguranc¢a do dispositivo;

- Nunca submerja o aparelho em agua ou noutro liquido;

- Nio coloque o aspirador em planos de funcionamento instaveis, cuja queda acidental poderia gerar maus
funcionamentos e/ou quebras. Caso estejam presentes danos nas pegas de plastico, que possam tornar acessiveis
pegas interiores do aparelho sob tensdo, ndo ligue a ficha a tomada elétrica. Nio tente fazer funcionar o aparelho
antes que este tenha sido submetido a um controlo preciso por parte do pessoal qualificado e/ou assisténcia técnica
da CA-ML

- Naio utilize o aparelho em ambientes em que estejam presentes misturas anestésicas inflamaveis com o ar, com o
oxigénio e protéxido de azoto que poderiam provocar explosdes e/ou incéndios;

- Nao coloque o aspirador em planos de funcionamento instaveis, cuja queda acidental poderia gerar maus
funcionamentos e/ou quebras. Caso estejam presentes danos nas pegas de plastico, que possam tornar acessiveis
pegas interiores do aparelho sob tensdo, ndo ligue a ficha a tomada elétrica. Nio tente fazer funcionar o aparelho
antes que este tenha sido submetido a um controlo preciso por parte do pessoal qualificado e/ou assisténcia técnica
da CA-ML.

- Naio utilize o aparelho em ambientes em que estejam presentes misturas anestésicas inflamaveis com o ar, com o
oxigénio e protéxido de azoto que poderiam provocar explosdes e/ou incéndios;

- Evite tocar no aparelho com as maos molhadas e evite sempre que o aparelho entre em contacto com liquidos;

- Evite que criangas e/ou pessoas com deficiéncia possam usar o dispositivo sem a devida vigilancia;

- Nio puxe o cabo de alimentagdo do alimentador para retirar a ficha, mas pegue nesta tltima com os dedos para a
extrair da tomada de corrente;

- Conserve e utilize o aparelho em ambientes protegidos pelos agentes atmosféricos e afastado de eventuais fontes de
calor;

- No geral, é desaconselhavel a utilizagdo de adaptadores, simples ou miltiplos e/ou extensdes. Sempre que a sua
utilizacdo seja indispensavel, é necessario usar tipos em conformidade com as normas de seguranga, prestando
contudo atengdo para ndo ultrapassar os limites maximos de alimentagdo suportados, que sdo indicados nos
adaptadores e nas extensdes.
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- Nunca deixe o aparelho préximo de dgua, ndo submerja em nenhum liquido. Se por acaso o dispositivo cair em agua,
retire a ficha antes de pegar no mesmo. Nao utilize o aparelho se a ficha ou o alimentador CA/CC estiverem
deteriorados ou molhados (envie-o de imediato para um centro de assisténcia autorizado ou a assisténcia técnica);

A bateria de ido de litio contida no interior do dispositivo para medicina ndo deve ser considerada como residuos

domésticos normais. Proceda a eliminacgdo de tal componente junto do ponto de recolha indicado para a sua reciclagem.

Para operagdes de reparacdo, dirija-se exclusivamente a assisténcia técnica da CA-MI ou a um centro de assisténcia técnica

autorizado pelo fabricante e solicite a utilizagdo de pegas sobressalentes de origem. A ndo observancia do anteriormente

indicado pode comprometer a seguranca do dispositivo

Este aparelho deve ser destinado em exclusivo a utilizagdo para o qual foi idealizado e conforme descrito no

interior do presente manual. Cada utilizacdo diferente daquela a que se destina o aparelho deve ser considerada

indevida e por isso perigosa; o fabricante ndo pode ser considerado responsavel pelos danos causados por um uso
improprio, errado e/ou nio razoavel ou se o aparelho for usado em sistemas elétricos ndo em conformidade com as
normas de seguran¢a em vigor.

0 dispositivo para medicina necessita de precaugdes particulares no que diz respeito a compatibilidade eletromagnética e

deve ser instalado e utilizado segundo as informagoes fornecidas com os documentos de acompanhamento: O NEW ASKIR

118 BASIC deve ser instalado e usado afastado de aparelhos de comunicagdo RF méveis e portateis (telemodveis, emissores-

recetores, etc.) que poderiam influenciar o mesmo dispositivo.

A eliminacao dos acessorios e do dispositivo para medicina deve ser efetuada segundo as legislagdes especificas em vigor

em cada pais;

ATENCAQ: Nio modifique este aparelho sem a autorizagio do fabricante CA-MI Srl. Nenhuma peca elétrica e/ou mecanica

contida no dispositivo foi pensada para ser reparada pelo utilizador. A ndo observancia do acima indicado pode por em

risco a seguranga do dispositivo.

Naio realizar qualquer reparagdo ou atividade de manutengao no dispositivo enquanto esta a ser usado em um paciente

A utilizagdo do dispositivo em condigdes ambientais diferentes das indicadas no interior do presente manual, pode

prejudicar gravemente a seguranga e os parametros técnicos do mesmo.

0 dispositivo para medicina entra em contacto com o paciente através da sonda de utilizagdo tinica, em conformidadecom

os requisitos da norma ISO 10993-1;

0 produto e as suas pegas sdo biocompativeis, de acordo com os requisitos da norma EN 60601-1;

0 funcionamento do dispositivo costuma ser muito simples e, por tanto, ndo necessarias medidas adicionais em relagdo ao

indicado no seguinte manual de utilizagao.

Utilizacdo no ambito de Home-Care: Mantenha os acessoérios do dispositivo fora do alcance das criangas com menos de 36

meses, Uma vez que contém pequenas pegas que poderiam ser ingeridas.

Nio deixe abandonado o dispositivo em locais acessiveis as criangas e/ou a pessoas ndo na posse de plenas faculdades

mentais, uma vez que poderiam estrangular-se com o tubo do paciente e/ou com o cabo de alimentagio

0 Fabricante nio pode ser considerado responsavel por danos acidentais ou indiretos, sempre que sejam
efetuadas modificagdes no dispositivo, reparagées e/ou intervengdes técnicas ndo autorizadas, ou uma
qualquer das suas pecas tenham sido danificadas por acidente, utilizacdo indevida ou abusiva.

Cada interven¢do, mesmo que minima no dispositivo, faz invalidar imediatamente a garantia e, em todo o
caso, ndo garante a correspondéncia com os requisitos técnicos e de seguranca previstos pela diretiva MDD
93/42/CEE (e subsequentes alteragdes efetuadas) e pelas respetivas normas de referéncia

CONTRAINDICACOES

Antes de utilizar o dispositivo NEW ASKIR 118 BASIC, consulte as indica¢des de utilizagdo: a ndo leitura de todas as
instru¢des contidas no presente manual pode levar a eventuais perigos para o paciente

0 dispositivo ndo pode ser utilizado para a drenagem toracica;

0 aparelho ndo deve ser usado para a aspiragdo de liquidos explosivos, facilmente inflamaveis ou corrosivos

O NEW ASKIR 118 BASIC ndo é um dispositivo adequado para ressonancia magnética.

Nao introduza o dispositivo no ambiente de RM.

TRATAMENTO DAS BATERIAS GASTAS - (Diretiva 2006/66/CE)

Este simbolo no produto indica que as baterias ndo devem ser consideradas como residuos doméstico normais.
Certificar-se de que as baterias sejam eliminadas corretamente contribui para prevenir as potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e a sade humana que poderiam de outra forma ser causadas pela sua
elimina¢do adequada. A reciclagem dos materiais ajuda a conservar os recursos naturais.

Entregue as baterias gastas junto dos pontos de recolha indicados para a reciclagem. Para informagées mais
detalhadas acerca da eliminagdo das baterias gastas ou do produto, podera contactar a Cimara Municipal, o centro
local de eliminag&o de residuos, ou a loja onde adquiriu o aparelho.



| CARACTERISTICAS TECNICAS

TIPOLOGIA (Diretiva 93/42/CEE) Dispositivo para medicina classe Ila
MODELO NEW ASKIR 118 BASIC (REF RE 410171)
Classificagdo EN ISO 10079-1 ALTO VACUO/ALTO FLUXO
ALIMENTAGAO 14V === 4A com alimentador CA/CC mod. UE60-
140429SPA1 ou UES65-140429SPA1 (entrada: 100-
240V~ - 50/60Hz - 100VA) incluido ou alimentagdo
interna (bateria de ido de litio 14,8V ===5,2A) ou com
cabo de isqueiro para automéveis (12V ===4A)
ASPIRACAO MAXIMA (regulavel) -75kPa (-0,75 Bar)
ASPIRACAO MINIMA (regulével) -15kPa (-0,15 bar)
FLUXO MAXIMO DE ASPIRACAO 36 1/min
CLASSE DE ISOLAMENTO (se usado com alimentador Classe I
CA/CC mod. UE60-140429SPA1 ou UES65-
140429SPA1)
CLASSE DE ISOLAMENTO Internally Powered Equipment
(se utilizado com a bateria interior)
CLASSE DE ISOLAMENTO Classe I
(se usado com o cabo de isqueiro para automével)
PESO 2,50 Kg
DIMENSOES 350x 150 x 190 mm
DURAGAO DA BATERIA 70 minutos
TEMPO DE RECARGA BATERIA 360 minutos (6 horas)
RUIDO Sem Aspiracgio | Em Aspiragio Maxima
54,7 dB | 68,2 dB
CONDICOES DE EXERCICIO Temperatura ambiente: 0 +40°C
Percentagem de humidade ambiente: 0+85% HR
Pressdo atmosférica: 800 + 1060 hPa
CONDIGOES DE CONSERVAGAO E TRANSPORTE Temperatura ambiente (< 1 més): -20°C +45°C
Temperatura ambiente (< 3 més): -20°C + 35°C
Temperatura ambiente (< 1 Ano): 0°C + 25°C
Percentagem de humidade ambiente: 0 + 85% HR
Pressdo atmosférica: 500 + 1060 hPa

Considerar que se o dispositivo é usado a elevada altitude, o valor de aspiragdo maxima pode variar em base a diminui¢do da
pressdo atmosférica. O operador deve ter em conta o uso a alta altitude. Nessas condi¢des o vacuo exercitado pela bomba interna
pode descer também consideravelmente em virtude da redugdo de pressdo atmosférica.

ADVERTENCIAS PARA A ELIMINAGAO CORRETA DO PRODUTO NOS TERMOS DA DIRETIVA EUROPEIA
2012/19/UE-REEE:

No fim da sua vida 1til, o produto nédo deve ser eliminado em conjunto com residuos urbanos.

Pode ser entregue junto dos centros de recolha diferenciada previstos pelas cimaras municiais ou pode
re-entregd-lo ao distribuidor no ato de aquisigdo de um novo aparelho do mesmo tipo destinado as
mesmas fungdes. Eliminar separadamente o produto permite evitar possiveis consequéncias negativas
para o ambiente e para a satide decorrentes de uma eliminag¢do inadequada e permite recuperar os
materiais de que é composto, a fim de obter uma importante poupanga energética e de recursos. O simbolo no interior da
etiqueta dos dados indica a recolha separada dos aparelhos elétricos e eletrénicos. Atencdo: Uma eliminagdo incorreta de
aparelhos elétricos e eletrénicos poderia comportar sangdes.

OPERACOES DE LIMPEZA UNIDADE PRINCIPAL

Para a limpeza da parte exterior do dispositivo, utilize um pano de algoddo humedecido com detergente.
Naio utilize substancias detergentes abrasivas e solventes. Antes de efetuar qualquer operagédo de limpeza e/ou
manutengdo, desinsira o aparelho da rede elétrica, retirando a ficha ou desligando o interruptor do dispositivo.

ENTREM EM CONTACTO COM OS LIQUIDOS.

PRESTE PARTICULAR ATENCAO PARA GARANTIR QUE AS PECAS INTERNAS DO APARELHO NAO
& NUNCA LAVE 0 APARELHO COM AGUA OU SOB IMERSAO.

Durante as operagdes de limpeza, utilize luvas e aventais de protegdo (se necessario, 6culos e mascara facial) para ndo
entrar em contacto com eventuais substdncias contaminantes (apds cada ciclo de utilizagdo da maquina).

5



SIMBOLOGIA ADOTADA NO APARELHO |

Aparelho com classe de isolamento II (se usado com cabo de
@ isqueiro para automével ou com alimentador CA/CC)
c E Marca de conformidade com a diretiva 93/42/CEE e
01 23 subsequentes alteracdes efetuadas
Dispositivo homologado segundo os regulamentos
10R-052527 internacionais ECE-R10
ﬂ\ Adverténcias gerais e/ou especificagdes
@ Consulte as instrugdes de utilizagdo antes de cada utilizagdo
Pressdo atmosférica
y Temperatura limite de funcionamento /
‘ Temperatura limite de transporte e conservagao
Percentagem de humidade ambiente
e’
o
x Pega aplicada de tipo BF (sonda de aspiragio)
~ Corrente alternada
- Corrente continua
t[:l Bateria (bateria de ido de litio 14,8V === 5,2A)
® Ligado/Desligado
Namero de lote
SN Numero de série
Cédigo de Identificagdo do produto
d Fabricante: CA-MI S.r.L.
Via Ugo La Malfa nr.13 - Frazione Pilastro, 43013 Langhirano
(PR) Italia
Grau de protegdo de um aparelho elétrico contra a penetragdo
1P22 acidental ou intencional de corpos solidos estranhos, e
protecdo contra a penetragdo de liquidos
PENETRAGAO DOS 2° ALGARISMO
SOLIDOS PENETRACAO DE LIQUIDOS
Protecdo contra corpos Protegido contra gotas de
sélidos de dimensdes 4gua com uma inclinagio de
superiores a @ 12mm até 15°
IPX1 1° ALGARISMO
o 2° ALGARISMO
(comando pedal) PENETRACAO DOS = £
SOLIDOS PENETRACAO DE LIQUIDOS
~ Protegido contra as quedas
Nenhuma protecao verticais de gotas de dgua




CUIDADOS E MANUTENCAO

Se o dispositivo foi conservado a uma temperatura abaixo do valor minimo indicado pelo fabricante, manté-lo durante pelo menos
1 hora em um local a temperatura ambiente de 20°C antes de o usar.

Se o dispositivo foi conservado a uma temperatura acima do valor maximo indicado pelo fabricante, manté-lo durante pelo menos
30 minutos em um local a temperatura ambiente de 20°C antes de o usar.

ACESSORIOS INCLUIDOS

ACESSORIOS CODIGO
RECIPIENTE DE ASPIRACAO COMPLETO 1000ml RE 210001/02

JUNTA CONICA RE 210420

TUBOS 8x14mm SILICONE TRANSPARENTE 51100/01

FILTRO ANTIBACTERIANO E HIDROFOBICO SP 0121
SONDA DE ASPIRACAO CH20 25723

ALIMENTADOR UE60-140429SPA1 ou UES65-140429SPA1 SP 0208/01
CABO ALIMENTACAQ SP 0020/03
CABO DE ISQUEIRO SP 0007/02

PEDAL CA-MI (a pedido) C6d. 52130

Mediante pedido, estdo disponiveis também versdes com recipiente completo de 2000ml.
Mediante pedido, encontra-se disponivel a versdo com sistema de recolha de uma unica utilizagdo FLOVAC® de 1000ml
(compostos por uma cuba em policarbonato rigido reutilizavel e um saco de recolha em polietileno de utilizagao tnica).

Filtro antibacteriano e hidrofébico: pensado para um sé paciente, visando proteger o paciente e a maquina das infe¢des cruzadas.
Bloqueia a passagem dos liquidos que entram em contacto com mesmo. Proceda sempre a sua substitui¢do, sempre que suspeite
que possa estar contaminado e/ou se molhe ou a cor fique esbatida. Se o aspirador for usado em pacientes em situagdes
patolégicas ndo conhecidas e nos casos em que nio seja possivel avaliar uma eventual contaminagdo indireta, substitua o filtro
apos cada utilizagao. O filtro ndo é feito para ser descontaminado, desmontado e/ou esterilizado. Se pelo contrario a patologia do
paciente seja conhecida e/ou nos casos em que nio exista perigo de contaminacéo indireta, aconselha-se a substituir o filtro apds
cada turno de trabalho ou todos os mesmos, mesmo se o dispositivo ndo for utilizado.

Recipiente de aspiracdo: A resisténcia mecanica do componente é garantida até 30 ciclos de limpeza e esterilizagao.
Além deste limite, podem manifestar-se degrada¢des das caracteristicas fisico-quimicas do material de plastico e, por conseguinte,
aconselha-se a sua substitui¢do.

Tubos em silicone: o n? de ciclos de esterilizagdo e/ou de limpeza encontra-se estreitamente ligado a aplicagdo do mesmo tubo.
Portanto, apds cada ciclo de limpeza, cabe ao utilizador final verificar a adequagéo do tubo para a reutilizagdo. O componente
deverd ser substituido sempre que sejam visiveis sinais de degradagio do material que constitui o mesmo componente.

unta cénica: o n? de ciclos de esterilizacdo e o nimero de ciclos de limpeza encontra-se estreitamente ligado a aplicagdo do mesmo
componente. Portanto, ap6s cada ciclo de limpeza, cabe ao utilizador final verificar a adequagéo da junta para a reutilizagao.

0 componente devera ser substituido sempre que sejam visiveis sinais de degradagdo do material que constitui o mesmo
componente.

Vida 1til do dispositivo: Mais de 1000 horas de funcionamento de acordo com as condi¢des padrio de ensaio e operatividade.
Duragdo da vida ttil na prateleira: maximo de 5 anos desde a data de fabrico.

Sonda de aspiragéo: Dispositivo de uma tnica utilizagdo a utilizar num s6 paciente. Nao lave nem re-esterilize apés a utilizagao.

A sua reutilizagdo pode causar infe¢des cruzadas. Ndo utilize a sonda de aspiragdo apds a data de expiracdo indicada na embalagem
do mesmo dispositivo. Sempre que estejam presentes quebras e/ou danificagdes na sonda de aspiragdo (ver blister), aconselha-se
ando utilizar o dispositivo e a contactar a assisténcia técnica da CA-MI.

ATENCAOQ: Eventuais canulas de aspiracio que entram no corpo humano, adquiridas separadamente da maquina, devem
encontrar-se em conformidade com a norma ISO 10993-1 acerca da biocompatibilidade dos materiais.

| LIMPEZA DOS ACESSORIOS

O fabricante sugere, antes da utilizagdo, de proceder a limpeza e/ou a esterilizagio dos acessorios.

Alavagem e/ou a limpeza do recipiente autoclavavel devem ser efetuadas segundo tal esquema:

e  Utilize luvas e aventais de protegdo (se necessario, 6culos e mascara facial) para ndo entrar em contacto com eventuais

substancias contaminantes;

Desligue o recipiente do dispositivo e pegue na mesma cuba pelo suporte do aparelho

Separe todas as pegas da tampa (dispositivo contra transbordo, guarnigio).

Desligue todos os tubos do recipiente e do filtro de protecio

Lave todas as pecas individuais da cuba para remover as secregdes sob agua corrente fria e limpe, por fim, cada uma das

pecas em agua quente (temperatura ndo superior a 60°C)

e  Em seguida, lave de novo minuciosamente as pecas individuais usando, se necessario, uma escova ndo abrasiva para retirar
eventuais encrustagdes. Enxague com dgua quente corrente e seque todas as pegas com um pano macio (nio abrasivo).
possivel lavar com desinfetante comercial, seguindo escrupulosamente as instrugdes e os valores de diluigdo fornecidos pelo
fabricante. No final das operagdes de limpeza, deixe secar o ar num ambiente limpo.

e  Elimine o cateter de aspirag¢do segundo o previsto pelas leis e normas locais
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Os tubos de aspiragdo em silicone e a junta cénica podem ser lavadas minuciosamente em agua quente (temperatura nao
superior a 60°C). No final das operac¢des de limpeza, deixe secar o ar num ambiente limpo.
No final das operagdes de limpeza, remonte a cuba para liquidos aspirados, seguindo as seguintes operacdes:

e Separe todas as pe¢as da tampa (dispositivo contra transbordo, guarni¢ao).

. Pegue na tampa e coloque o suporte do flutuante na respetiva sede (sob o conector VACUUM);

e Insiraa gaiola do flutuante e o flutuante mantendo a guarnigdo voltada para a abertura da gaiola

e  Coloque a guarni¢do na respetiva sede da tampa

. No final das operagdes de remontagem, certifique-se sempre do fechamento perfeito da tampa, com o intuito de evitar perdas
de vacuo e o extravasamento de liquidos.

Em contexto profissional, é possivel submeter a autoclave os acessérios da tampa e do recipiente: insira as pegas no autoclave e
efetue um ciclo de esterilizagdo a vapor a uma temperatura de 121°C (pressao relativa de 1 bar - 15 min.), tendo o cuidado de
colocar invertido o recipiente graduado (com o fundo voltado para cima). A resisténcia mecénica da cuba é garantida até 30 ciclos
de limpeza e esterilizagdo, nas condigdes especificadas (EN ISO 10079-1). Além deste limite, podem manifestar-se degradagdes das
caracteristicas fisico-mecanicas do material de plastico e, por conseguinte, aconselha-se a substitui¢ao.

Apbs a esterilizagdo e o arrefecimento a temperatura ambiente dos componentes, certifique-se de que estes ultimos néo se
encontram danificados e remonte a cuba para liquidos aspirados

Os tubos de aspiragdo em silicone transparente podem ser inseridos no autoclave, podendo efetuar um ciclo de esterilizagdo a

uma temperatura de 121°C (pressdo relativa 1 bar - 15 min.). A junta cénica (que é fornecida juntamente com os tubos de
aspiragdo) pode ser esterilizada a uma temperatura de 121°C (pressdo relativa 1 bar - 15 min).

:E NUNCA LAVE, ESTERILIZE NEM SUBMETA A AUTOCLAVE O FILTRO ANTIBACTERIANO

Eliminacao dos sacos de uma tinica utilizacéo:

Se o dispositivo vier preparado com sistema de recolha de uma unica utilizagdo FLOVAC® (compostos por um recipiente em
policarbonato rigido reutilizavel e um saco de recolha em polietileno de utilizagdo tnica), proceda a eliminagao do saco do seguinte
modo:

Desative a fonte de aspira¢do e remova todos os tubos ligados ao recipiente, prestando particular aten¢do para evitar
contaminagdes acidentais. Aplique as respetivas tampas nos conectores “PATIENT” e “TANDEM”, pressionando com forga,
prestando particular atengdo para evitar contaminagdes acidentais. Transporte o dispositivo para a area de recolha de residuos,
com todas as aberturas adequadamente vedadas, tendo em consideragdo que o produto se encontra potencialmente infetado.
Descarte o produto respeitando as normas em vigor no hospital. O depésito rigido reutilizavel e a junta reutilizavel com ligagao
“Macho” podem ser limpos e desinfetados usando agua e detergentes neutros e/ou esterilizado em autoclave a uma temperatura
de 121°C (pressdo relativa 1 bar - 15 min). Ndo use solventes nem alcool para a limpeza e a desinfe¢do: a utilizagdo destes
produtos pode danificar o componente. A resisténcia mecanica da cuba reutilizavel FLOVAC e da junta é garantida até 30 ciclos de
limpeza e esterilizagdo, nas condigdes especificadas (EN ISO 10079-1). Além deste limite, podem manifestar-se degradagdes das
caracteristicas fisico-mecanicas do material de plastico e, por conseguinte, é aconselhada a substituicao.

| RISCOS DE INTERFERENCIA ELETROMAGNETICA E POSSIVEIS SOLUCOES |

Esta sec¢do contém informacdes relativas a conformidade do dispositivo com a norma EN 60601-1-2 (2015) + A1 (2021).

0 aspirador cirargico NEW ASKIR 118 BASIC consiste num dispositivo elétrico para medicina que necessita de particulares
precaugdes no que diz respeito a compatibilidade eletromagnética e que deve ser instalado e colocado em servigo de acordo com
as informagoes especificadas nos documentos acompanhantes. Dispositivos de radiocomunicagio portateis e méveis (telemdveis,
emissores-recetores, etc.) podem influenciar o dispositivo para medicina e nao deverdo ser usados na vizinhanga, adjacentes ou
sobrepostos ao dispositivo para medicina. Se tal utilizagdo for necessaria e inevitavel, deverao ser tomadas particulares precaugdes
para que o dispositivo elétrico para medicina funcione corretamente na sua configuracdo de utilizagao prevista (por exemplo,
verificando constante e visualmente a auséncia de anomalias ou maus funcionamentos).

A utilizagdo de acessorios, transdutores e cabos diferentes dos especificados, a exce¢do dos transdutores e cabos vendidos pelo
fabricante do aparelho e do sistema como pegcas de reposicdo, pode resultar num aumento das emissées ou numa diminuicdo da
imunidade do dispositivo ou sistema. As tabelas seguintes fornecem informacdes relativas as caracteristicas CEM (Compatibilidade
eletromagnética) deste aparelho elétrico para medicina.

Guia e declaragio do fabricante - Emissoes eletromagnéticas
0 aspirador cirirgico NEW ASKIR 118 BASIC pode ser usado no ambiente eletromagnético de seguida especificado.
0 Cliente e/ou o utilizador do aspirador cirtirgico NEW ASKIR 118 BASIC devem certificar-se de que o aparelho seja usado
em tal ambiente
Ensaios de ) Conformidade Guia para o ambiente eletromagnético
Emissoes irradiadas/conduzidas Grupo 1 0 aspirador NEW ASKIR 118 BASIC utiliza energia de RF apenas
CISPR11 para o seu funcionamento interno. Por conseguinte, as suas
emissdes de RF sdo muito baixas e ndo causam qualquer
interferéncia nas proximidades de algum aparelho eletrénico.
Emissoes irradiadas/conduzidas Classe [B] 0 aspirador NEW ASKIR 118 BASIC é adequado para ser usado
CISPR11 em todos os ambientes, inclusive os domésticos e os ligados
Harménicas EN 61000-3-2 Classe [A] diretamente a rede de distribui¢do publica que fornece
Flutuagdes de tensio / Conforme alimentagdo a ambientes usados para fins domésticos. O
flicker EN 61000-3-3 aspirador cirirgico pode ser usado em ambientes alimentados a
baterias.
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Guia e declaracgio do fabricante - i

eletr gnética

0 aspirador cirurgico NEW ASKIR 118 BASIC pode ser usado no ambiente eletromagnético de seguida especificado.
0 Cliente e/ou o utilizador do aspirador cirtirgico devem certificar-se de que o aparelho seja usado em tal ambiente

Ensaio de imunidade

Nivel de ensaio

Nivel de
conformidade

Ambiente eletr ético guia

8!

Descargas eletrostaticas
(DEE)
EN 61000-4-2

+8kV contacto
+2;4;8;15KkV ar

0 aparelho ndo
modifica o seu
estado.

Os pavimentos devem ser de madeira,

cimento ou cerdmico. Se os pavimentos forem
cobertos de material sintético, a humidade relativa
devera ser de pelo menos 30%.

Electrical fast
transient/burst

+2kV para alimentacdo
+1KkV para condutores

0 aparelho ndo
modifica o seu

A alimentagdo devera ser a tipica de um ambiente
comercial, hospitalar ou ambientes alimentados a

estado

EN 61000-4-4 de sinal estado baterias
Surge +1kV modo diferencial 0 aparelho ndo A alimentagdo devera ser a tipica de um ambiente
EN 61000-4-5 +2 kV modo comum modifica o seu comercial, hospitalar ou ambientes alimentados a

baterias

Quedas de tensdo, breves
interrupgdes e variagdes

<5% Ut (>95% de
queda em Ur ) durante

A alimentagdo devera ser a tipica de um ambiente
comercial, hospitalar ou ambientes alimentados a

frequéncia de rede
(50/60 Hz)
EN 61000-4-8

modifica o seu
estado

de tensido 0,5 ciclo baterias. Se o utilizador do aspirador NEW ASKIR 118
EN 61000-4-11 40 % Ur (60% de BASIC solicitar que o aparelho opere em modo
queda em Ur ) durante continuo, recomenda-se utiliza-lo sob um grupo de
5 ciclos continuidade.
70 % Ur (30% de
queda em Ur ) durante
25 ciclos
<5 % Ur (>95% de
queda em Ur ) durante
5s
Campo magnético com 30A/m 0 aparelho ndo 0Os campo magnético com frequéncia de rede deverdo

ter niveis caracteristicos de instalagdo em ambientes
comerciais ou hospitalares, ou ambientes
alimentados a baterias

Nota Ur é o valor da tensdo de alimentacdo

Guia e declaracido do fabricante - i

Py

eletr ica

0 aspirador cirirgico NEW ASKIR 118 BASIC pode ser usado no ambiente eletromagnético de seguida especificado.
O Cliente e/ou o utilizador do aspirador cirtirgico devem certificar-se de que o aparelho seja usado em tal ambiente

sejam equipamento de
suporte de vida)

Ensaio de imunidade Nivel indicado pela Nivel de Ambiente eletr ético - Guia
EN 60601-1-2 conformidad
Imunidades conduzidas 3Vrms 150kHz to 80MHz Vi=3Vrms Os aparelhos de comunicagdo por RF portateis e
EN 61000-4-6 (para aparelhos que nao moveis ndo devem ser utilizados mais préximos de
sejam de suporte de vida) nenhuma parte do aparelho NEW ASKIR 118 BASIC,
Imunidades irradiadas 10V/m 80MHz to 2.7GHz incluindo dos cabos, que a distdncia de separagao
EN 61000-4-3 (para aparelhos que ndo Er=10V/m calculada pela equagdo aplicavel a frequéncia do

transmissor. Distancias de separa¢do recomendadas

d=[35/Vi] VP

d=[12/E:] VP de 80 MHza800MHz

d=[23/E1] VP de800MHza27 GHz

Em que P é a poténcia maxima nominal de saida do
transmissor em Watt (W) segundo o fabricante do
transmissor e d é a distancia de separagdo
recomendada em metros (m). As intensidades do
campo dos transmissores de RF fixos, como
determinado no levantamento eletromagnético no
local?), poderdo ser menores que o nivel de
conformidade de cada intervalo de frequéncia .
Podem verificar-se interferéncias nas proximidades
dos aparelhos assinalados pelo seguinte simbolo:

@)

Nota 1: A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se o intervalo da frequéncia mais alto.
Nota 2: Estas diretrizes poderdo ndo se aplicar em todas as situagdes. A propagacao eletromagnética é influenciada pela absorgdo e pela
reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.
a) As intensidades de campo para transmissores fixos como as estagdes de base para telefones méveis (teleméveis e cordless) e
radiocomunicagdes terrestres, aparelhos de radioamadores, transmissores de radio em AM e FM e transmissores de TV ndo podem ser
previstas teoricamente e com precisdo. Para estabelecer um ambiente eletromagnético causado por transmissores de RF fixos, devera
considerar um levantamento eletromagnético do local. Se a intensidade de campo medida no local em que se usa o aparelho ultrapassar o
nivel de conformidade aplicavel acima, devera monitorizar o funcionamento normal do préprio aparelho. Se se notarem desempenhos
andmalos, podem ser necessarias medidas adicionais como uma orientagdo ou posi¢do diferente do aparelho.

b) A intensidade de campo num intervalo de frequéncias de 150 kHz a 80 MHz deverd ser inferior a 10 V/m.
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Distancias de separacio recc entre aparelhos de radiocomunicagio portateis e méveis e o monitor
0 aspirador cirtrgico NEW ASKIR 118 BASIC esta previsto para funcionar num ambiente eletromagnético em que se
encontram sob controlo as perturbagdes irradiadas de RF: O cliente ou o operador do aparelho NEW ASKIR 118 BASIC podem
contribuir para prevenir interferéncias eletromagnéticas irradiadas, assegurando uma distancia minima entre aparelhos de
comunica¢do méveis e portateis de RF (transmissores) e o aparelho NEW ASKIR 118 BASIC conforme de seguida
recomendado, em relagdo a poténcia de saida maxima dos aparelhos de radiocomunicago.

dad

Poténcia de saida Distincia de separacio a frequéncia do transmissor
nominal maxima do m
transmissor 150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,7 GHz

W d=[3,5/Vi] ‘/; d=[12/Ei] ‘/; d =[23/Ei] ‘/;

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Para os transmissores com poténcia de saida nominal maxima ndo acima indicada, a distancia de separagdo recomendada d
em metros (m) pode ser calculada através da equagdo aplicavel a frequéncia do transmissor, em que P ¢é a poténcia de saida
nominal maxima do transmissor em Watt (W), segundo os dados fornecidos pelo fabricante do transmissor.

Nota 1: A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagdo para o intervalo da frequéncia mais alto.

Nota 2: Estas diretrizes poderdo nao se aplicar em todas as situagdes. A propagacao eletromagnética é influenciada pela
absorgdo e pela reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

CONTROLO PERIODICO DE MANUTENCAO

0 aparelho NEW ASKIR 118 BASIC nio possui nenhuma parte que necessite de manutencao e/ou lubrificagao.

Contudo, é necessario efetuar alguns simples controlos para a verificagdo da funcionalidade e da segurancga do aparelho antes de
cada utilizagdo. No que diz respeito a formagao, vistas as informagdes contidas no manual de utilizagéo e visto a facil interpretacdo
do mesmo dispositivo, ndo resulta ser necessaria.

Retire o aparelho da caixa e certifique-se sempre da integridade das pegas de plastico e da integridade do alimentador CA/CC,
que poderiam ter sido danificados durante a utilizagao anterior.

Ligue o transformador universal ao dispositivo através do respetivo conector e insira a ficha do cabo de alimentagao do
alimentador na tomada de corrente. Apés ter premido o interruptor, feche o bocal de aspiragdo com um dedo e rode o regulador
até a posicdo de regulagdo maxima (tudo para a direita), certificando-se de que o ponteiro do vacuémetro atinge os -75kPa (-0,75
bar). Certifique-se de que nao se sentem ruidos excessivamente magadores que possam evidenciar um mau funcionamento. O
aparelho é protegido por um fusivel de protecdo (F 10A L 250V) situado no cabo do isqueiro.

Para a sua substitui¢do, certifique-se sempre de que seja do tipo e do valor indicado.

Internamente, o dispositivo (ver placa elétrica) é protegido por dois fusiveis F1 e F2 (T 15A L 125V) néo alcangaveis pelo exterior,
pelo que, para a sua substituigdo, dirija-se a pessoal técnico autorizado pelo fabricante.

0 aparelho é constituido pela bateria de ido de litio ndo alcangavel pelo exterior.

Para a sua substitui¢do, dirija-se inica e exclusivamente a assisténcia técnica da CA-MI.

A

0 dispositivo podera ser controlado pelo menos uma vez a cada 12 meses pela assisténcia técnica. Pelo contrario, a cada 24 meses
é obrigatdrio efetuar uma inspegéo de seguranca e a manutencao técnica.

UTILIZE APENAS BATERIAS ACONSELHADAS PELA CA-MI. A UTILIZACAO DE BATERIAS DE OUTRO TIPO NAO E
ACONSELHAVEL E COMPORTA A ANULACAO DA GARANTIA
AS EVENTUAIS OPERACOES DE SUBSTITUICAO DA BATERIA INTERIOR DEVEM SER EFETUADAS POR PESSOAL
QUALIFICADO. EVENTUAIS OPERACOES POR PARTE DE PESSOAL NAO ADEQUADAMENTE FORMADO
PODERAO CAUSAR PERIGOS (POR EX.: TEMPERATURA EXCESSIVA)

Defeito tipo Causa Solugio

1) LED vermelho fixo Bateria descarregada Ligue o cabo de alimentagdo a rede elétrica, com
interruptor ndo premido, deixe a carregar até a
sinalizagdo do LED VERDE FIXO.

2) Nenhum LED aceso Dispositivo em bloqueio Alimentador com defeito ou problema técnico
interno. Dirija-se a assisténcia técnica.

3) Auséncia de aspiracdo Tampa recipiente mal Desaparafuse e reaparafuse a fundo a tampa do

aparafusada recipiente

4) Auséncia de aspiragdo Guarnigdo tampa ndo na sede Desaparafuse a tampa e reposicione a guarni¢do na
sede da tampa.

5) Flutuante bloqueado Encrustacgdes no flutuante Desaparafuse a tampa, retire o flutuante e proceda
as operagdes de limpeza.

6) Nao fechamento do flutuante Se a tampa tiver sido lavada, Encastre o flutuante

certifique-se de que o flutuante
nao se encontra parcialmente
destacado
7) Aspiracdo lenta Formacdo de espuma dentro do | Encha o recipiente a 1/3 com 4gua normal
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recipiente de recolha
8) Auséncia de aspiragdo Filtro entupido Substitua o filtro
causada por vazamento de
muco
9) Poténcia de vacuo escassa e Nivel de aspiragdo ndo e Proceda a configuragdo do valor correto de
e/ou inexistente adequado aspiragao
e Filtro de protegdo e Substitui¢do do filtro
bloqueado e Ligue os tubos ao filtro e /ou ao recipiente ou
e Tubos de ligacdo ao filtro e substitua-os, se obstruidos
ao dispositivo obstruidos, o Desbloqueie a valvula contra transbordo,
dobrados ou desligados mantenha na posi¢do vertical o dispositivo
e Vilvula contra transbordo o Dirija-se a assisténcia técnica da CA-MI
fechada ou bloqueada
e Bomba danificada
10) Aparelho ruidoso Problema interno Dirija-se a assisténcia técnica da CA-MI
Defeitos1-2-3-4-5-6-7-8 Nenhuma das solugdes Dirija-se ao revendedor ou ao centro de
-9-10 resultou ser eficaz assisténcia da CA-MI

Ciclos de recarga da bateria de ido de litio: A bateria de ido de litio contida dentro do dispositivo é garantida por um niimero
maior que 300 ciclos de recarga. Nas proximidades dos 300 ciclos de recarga, é possivel solicitar a verificacdo do estado de
funcionamento ao fabricante ou solicitar a substituicdo do mesmo pacote da bateria, de forma que tenha sempre a disposigdo o
componente em condigdes perfeitas.

Caso o dispositivo contra transbordo entre em funcionamento, a aspiragdo de liquido deve cessar.

Se o dispositivo contra transbordo nédo entrar em funcionamento, podem verificar-se dois casos:

1° caso - Se o dispositivo contra transbordo nao entrar em funcionamento, a aspiragao é bloqueada pelo filtro antibacteriano.

2 °caso - Se entrar liquido no aparelho (ndo funciona nem o dispositivo contra transbordo nem o filtro antibacteriano), submeta o
aparelho a uma manutengio junto da assisténcia técnica da CA-MI (ver modalidade devolugio aparelho).

O fabricante CA-MI Srl fornecerd mediante pedido esquemas elétricos, lista dos componentes, descricdes, instrugdes de calibragdo e/ou
todas as outras informagédes que possam auxiliar o pessoal de assisténcia técnica na reparagdo do aparelho.

0 dispositivo para medicina contém firmware (revisdo 4 de 10.04.2015). Tal informagdo é disponibilizada para poder auxiliar os
técnicos de assisténcia técnica na eventual reparagdo do aparelho.

ANTES DE EFETUAR QUALQUER OPERACAO DE VERIFICACAO EM CASO DE ANOMALIAS OU MAUS
FUNCIONAMENTOS, CONTACTE A ASSISTENCIA TECNICA DA CA-MIL. O FABRICANTE NAO OFERECE NENHUM
TIPO DE GARANTIA PARA OS APARELHOS NA SEQUENCIA DE CONSTATACAO POR PARTE DA ASSISTENCIA
TECNICA DE TER HAVIDO MANIPULAGOES

| INSTRUCOES DE UTILIZACAO |

e Odispositivo deve ser monitorizado antes de cada utiliza¢ao, de forma a poder detetar anomalias de funcionamento e/ou
danos decorrentes do transporte e/ou armazenamento

e Aposigdo de trabalho deve ser tal que permita alcancar a consola de comandos e de ter uma boa visdo para o vacuémetro,
para a consola de comandos, para o recipiente de aspiragéo e para o filtro antibacteriano.

ATENCAOQ:Para uma utilizagio correta, coloque o aspirador numa superficie plana e estavel, de forma a obter o volume de
utilizacdo completo do recipiente e uma maior eficacia do dispositivo contra transbordo.
Durante o uso do dispositivo, PACIENTE e OPERADOR néao podem ser considerados a mesma pessoa.

Funcionamento com alimentador CA/CC: O simbolo @ posicionado nas proximidades da tomada de 12V na carcaga
requer a leitura das instrugdes antes de cada utilizagdo por parte do utilizador, identificando o modelo e o tipo de
alimentador que pode ser ligado a corrente, com base no indicado tanto na etiqueta de classificagdo como nas instrugdes de
utilizagdo.

e Ligue o tubo curto em silicone ao filtro antibacteriano, no bocal de aspiragdo. O outro tubo, para uma extremidade ligada ao
filtro, deve ser ligado a porta VACUUM da tampa do recipiente em cujo interior se encontra montado o flutuante (dispositivo
contra transbordo). O dispositivo contra transbordo entra em funcionamento (o flutuante ira fechar a junta interior da
tampa) quando é atingido o nivel de volume maximo (90% do volume ttil do recipiente) e isto é feito de forma a que nao
possa penetrar liquido dentro da maquina.

e  Ligue o tubo longo em silicone a porta “PATIENT” presente na tampa; na extremidade que permanece livre do tubo ligue a
junta cénica para inser¢do das sondas e, em seguida, a sonda de aspiragdo a este tltimo.

e  Ligue o alimentador universal ao dispositivo através do respetivo conector e insira a ficha do cabo de alimentagdo na tomada
de corrente. Para iniciar o tratamento, prima o botdo ON/OFF, situado na consola de comandos;

e Configure o valor de depressdo desejado (kPa/ mmHg) através do respetivo regulador do vacuo. Rodando o manipulo em
sentido horario, obtém-se um maior valor de depressdo: os referidos valores sdo legiveis no instrumento “vacuémetro”.

e  Parasuspender e/ou terminar o tratamento, prima novamente o botdo ON/OFF.
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e Para fazer face a formagdo de espuma dentro do recipiente de recolha, aparafuse a tampa do recipiente e encha este ultimo a
1/3 com 4gua (para facilitar as operagdes de limpeza e acelerar a depressdo, durante o funcionamento) e, em seguida,
reaparafuse a tampa do recipiente.

. Extraia os acessorios e proceda as operagoes de limpeza.

e No final de cada utilizagdo, reponha o dispositivo dentro da caixa ao abrigo da poeira

ATENCAQ: A ficha do cabo de alimentagéo é o elemento de separacio da corrente elétrica; mesmo que o aparelho seja dotado de
respetivo botdo de energia, deve ser mantida acessivel a ficha de alimentagao, uma vez que o aparelho é usado para permitir uma

eventual modalidade adicional de corte da corrente elétrica.

Montagem do filtro

Direzione del flusso di aspirazione

\ y/ ),

Certifique-se de que o filtro seja montado com as setas para o lado do paciente.

Dentro do dispositivo est4 presente um sensor de pressio que permite diminuir o nimero de rotagdes do motor (na auséncia de
aspiracdo), salvaguardando a duragio da bateria interna. O motor regressara as rotagdes plenas apenas quando o operador
efetuar o processo de aspiragao de liquidos corporais (com manipulo de regulagdo posicionado no +).

Tal fungdo permite otimizar o consumo da bateria, além de reduzir as rotagdes do motor (com tubo de aspiragdo completamente
aberto) e o ruido do mesmo dispositivo em caso de auséncia de aspiragdo.

Filtro Antibacteriano e
Hidrofébico >

Sensor Proximity
de infravermelhos

LED azul ativacdo
Proximity

Porta “VACUUM"

Porta “PATIENT” bt

Tl -
Recipiente autoclavavel o

Manipulo regulacdo

— Vacudmetro

1000 ml em PC
LED sinalizacdo estado (mmHg/kPa)
Bateria

Botdo de energia

Botdo Proximity

Conector cénico /"Al J _—

Turbo autoclavével em silicone

GESTAQ DO PROXIMITY:

e  Premindo o botdo “Proximity” (o LED azul ilumina-se), é ativada a fung&o de ligagdo/desligamento do motor mediante um
sensor de proximidade por infravermelhos que deteta a presenca da mao do operador a uma dezena de centimetros de
distancia. Isto permite ao operador a utilizagdo do dispositivo sem tocar no mesmo ou focar a aten¢éo na pressdo do botdo.

e Obotdo de ligagdo/desligamento permanece ativo também com a fungédo de proximidade inserida e pode ser usado em
alternativa.

e Pararetirar a fungdo “Proximity”, deve voltar a premir o respetivo botdo.

A fungdo permanecera memorizada ou, se estava ativa antes do desligamento, na religagdo seguinte regressara a tal, enquanto se

ndo estava ativa, permanecera desativada. A fungdo prevé o desligamento da placa apds 20 minutos do desligamento do motor, se
este ndo for subsequentemente religado.
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A aproximagdo indesejada da mao aos sensores “Proximity” comporta o desligamento do dispositivo.
Para reativar a fungdo, posicione de novo a mao préxima dos sensores.

NOTE BEM:E critério do utilizador final ativar ou ndo a fungéo Proximity. Com a Fungdo desligada, a ligagdo e o desligamento do
mesmo aparelho ocorre através da pressdo do respetivo botdo ON/OFF.

Funcionamento com isqueiro do carro DC 12V

. Ligue a ficha externa do dispositivo de 12 V a ficha do isqueiro do carro utilizando o cabo do isqueiro do carro. Verifique o estado da
bateria do veiculo antes usar o cabo do isqueiro do carro. Prima o interruptor para iniciar a aspiragdo.
. Prima o interruptor para a posigdo I para liga-lo.

AVISO: Utilize apenas os cabos do isqueiro do carro originalmente fornecidos ou recomendados (ver o capitulo "Normas de

seguranca importantes")

ATENCAOQ: 0 Bot#o de acendimento / desligamento (ententido come interruptor de rede) & o elemento de secionamento da rede elétrica; em
todo o caso, mesmo se o aparelho estiver equipado com um especifico botdo de acendimento / desligamento, a ficha de alimentagao 12Vdc deve
estar sempre acessivel quando o dispositivo esta a ser usado, permitindo um modo adicional de separagao de todos os polos da rede életrica.

INDICADORES LUMINOSOS:

0 dispositivo é dotado de um indicador luminoso, situado no painel frontal, com o objetivo de visualizar o estado de carga da
bateria interna e respetiva fase de recarga em curso. As indicagdes luminosas durante o funcionamento sdo indicadas na tab. I
O ciclo de carga inicia-se automaticamente ligando o alimentador (com dispositivo desligado) a rede elétrica.

FASE DE RECARGA: acende-se, de forma intermitente, o LED verde situado no painel e permanece aceso durante todo o tempo da
carga; uma vez concluida a carga, o LED permanece aceso verde fixo.
A carga é suspensa quando é aceso o motor e retoma quando o motor é desligado.

TAB. I - INDICACOES LUMINOSAS DURANTE O FUNCIONAMENTO

Fase

Sinalizacao LED

Probl /Causa

Solucao

LED verde intermitente

Durante a carga

Carga da bateria em
curso

Aguardar

Led verde fixo

Durante a carga

Ciclo de recarga

Desligue o dispositivo da corrente

terminado elétrica.
LED vermelho fixo Durante o funcionamento Sinalizagdo de bateria Iniciar ciclo de recarga.
com bateria descarregada ATENCAO: Duranta tal sinalizagdo

ouvir-se-a um beep longo e continuo
(duragdo do som de 0,8 s/frequéncia
do som: a cada 8,5 s), que avisa o
utilizador acerca da descarga da
bateria

LED vermelho

Desligamento automatico do

Bateria completamente

No momento de religagdo do

intermitente dispositivo por bateria descarregada dispositivo, acende-se o LED
descarregada vermelho intermitente: proceda de
imediato ao ciclo de recarga da
bateria
LED amarelo fixo Durante o funcionamento Estado Funcionalidade bateria garantida /
com bateria intermédio/Bateria ndo Aquando da sinalizagdo do LED
completamente vermelho, inicie o ciclo de recarga
carregada

TAB. II - SINALIZACOES ATRAVES DE MENSAGENS/SINALIZACAO LED DOS BOTOES

Sinalizagio led botoes

Funcio

Cor

Posici 0

Led bateria

Acendimento

Verde/amarelo/vermelho

Painel frontal nas vizinhangas do
sinal de bateria

Botdo Proximity

Comutacdo do botdo ON/OFF

Azul

Led situado sobre o botédo
“Proximity”

NUNCA USE 0 DISPOSITIVO SEM O FRASCO E/OU SEM O FILTRO DE PROTEGAO
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Funcionamento mediante bateria interna

. Ligue os acessorios do dispositivo conforme nas informagdes contidas no capitulo “Funcionamento do alimentador CA/CC”;
e Prima o interruptor na posigdo I para ligar o dispositivo (o alimentador exterior ndo deve ser ligado)
e Aautonomia da bateria em plena carga é de cerca de 70 minutos, com funcionamento continuo.

ATENCAOQ:Antes de usar o dispositivo, verifique o estado de carga da bateria de ido de litio. Antes de cada utilizagio,
proceda a fase de recarga da bateria.
Para manter o bom estado do dispositivo, recarregue a bateria a cada 3 meses (em caso de auséncia de utilizagado)

Operacdes de recarga (através do alimentador CA/CC incluido): Para proceder a recarga da bateria interna, é necessario

ligar o alimentador universal (incluido) a rede elétrica durante cerca de 6 horas (360 minutos) com o dispositivo desligado (ndo
funcionante).

Funcionamento con pedal (onde presente): MN\FOOT SWITCH

Ligar o cabo de alimentagdo do comando de pedale a especifica tomada marcada pela etichete
Situada na parte traseira dispositivo. 0 comando de pedale pose substitur o botao ON/OFF para o acendimento e desligamento da maquina

Funcionamento com sistemas de recolha de uma tinica utilizacido FLOVAC®: Antes de ligar o sistema de recolha de uma tinica

utilizacdo, retire o anel de reduco situado no porta-recipiente, que permite inserir da melhor forma o préprio depésito.

- Ap6s a abertura da embalagem, distenda completamente o saco e, em seguida, esmague-o concentricamente até que saia o
maximo do ar contido no interior.

- Insira o saco e aplique, premindo firmemente em todo o perimetro, a tampa no depdsito rigido reutilizavel de dimensdes
adequadas, certificando-se de que o sistema esteja completamente vedado.

- Feche o conector TANDEM, usando a correspondente tampa incluida e pressionando-a com forga.

- Ligue a fonte de alimentagao de vacuo a porta VACUUM dotada de junta especifica reutilizavel conica com ligagao “Macho”.

- Ligue o tubo do paciente a porta PATIENT da tampa

- Antes de proceder a utilizagdo, verifique todos os fechamentos e certifique-se de que nio existem perdas, iniciando a fonte de
aspiragdo. Caso se observe a distensdo do saco até aderir completamente a parede do depésito rigido e um redobramento da
tampa para o interior de tal copo, o sistema nao apresenta perdas.

- Inicie a aspiragdo e controle periodicamente o nivel de enchimento do depésito. A valvula contra transbordo causara a
interrupgdo da aspira¢do sempre que os fluidos aspirados tenham atingido o maximo nivel de enchimento previsto para o
dispositivo.

- Ap0s a intervencdo da valvula de demasiado cheio, é necessario desligar a fonte de aspiragdo num periodo nao superiora 5
min.

Adverténcias: Uma inversao causal das ligacoes pode causar contaminagido do operador e/ou do sistema de geragao do
vacuo.

CONDICOES DA GARANTIA

0 periodo de garantia é de 24 meses a partir da data de aquisigdo. A garantia inclui a reparagéo gratuita ou a substitui¢cao de pegas
defeituosas, se o defeito tiver sido claramente descrito pelo cliente e comprovado pela assisténcia técnica da CA-MI.

Os consumiveis ndo estdo cobertos pela garantia. Por consumiveis entendem-se os tubos de silicone, filtros, guarni¢des e cateteres
de aspiragdo. Estdo ainda excluidos da garantia todos os danos que possam ser decorrentes de uma utilizagdo incorreta, danos
voluntérios ou cuidados inadequados do mesmo dispositivo médico. A garantia é invalidada se as reparagdes e as manutengdes
forem efetuadas por pessoal ndo autorizado

MODALIDADES’ DE DEVOLUCAO PARA REPARACAO |

NO RESPEITO PELAS NOVAS NORMAS EUROPEIAS, A CA-MI LISTA ALGUNS PONTOS FUNDAMENTAIS PARA PRESERVAR A
HIGIENE DOS APARELHOS E DOS OPERADORES QUE USUFRUEM DOS MESMOS.

A CA-MI CONFIA NO RESPEITO DESTAS NORMAS PARA PODER GARANTIR A HIGIENE E A SAUDE A TODAS AS PESSOAS QUE
OPERAM PARA OBTER QUALIDADE E BEM-ESTAR.

Cada aparelho que seja restituido a CA-MI sera submetido a controlos higiénicos antes da reparagio.
Se a CA-MI considerar o aparelho ndo adequado para reparagio por sinais visiveis de contaminagéo externa e/ou interna, remetera
o aparelho ao cliente com especificagio clara de APARELHO NAO REPARADO, anexando uma carta de explicagdo dos defeitos
encontrados. A CA-MI avaliara se a contaminagdo se deve a um mau funcionamento ou a um uso incorreto.
Se a contaminagao for decorrente de um mau funcionamento, a CA-MI procedera a substituicdo do produto apenas se previsto no
anexo do RECIBO DE COMPRA e GARANTIA CARIMBADA.
A CA-MI ndo responde pelos acessdrios que apresentem sinais de contaminagao, por isso procedera a substituicdo dos mesmos,
debitando os custos do material ao cliente.
Pelo acima referido, ¢ OBRIGATORIO desinfetar cuidadosamente a carcaca exterior usando um pano humedecido com alcool
desnaturado ou solugdes a base de hipoclorito e os acessérios, submergindo-os nas mesmas solugdes desinfetantes.
Insira num saco especificando o aparelho e acessérios desinfetados.
Solicitamos que especifique sempre o defeito encontrado para poder efetuar a reparagdo no mais curto tempo possivel.
Solicitamos por isso que leia atentamente as instrugdes de utilizagio para evitar comprometer o aparelho com um uso inadequado.
Solicitamos que especifique sempre o defeito encontrados para permitir aos técnicos da CA-MI de avaliarem se o defeito esta
coberto pelos casos de garantia.
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